PROTOKOLL OM STADGAN FOR EUROPEISKA CENTRALBANKSSYSTEMET
OCH EUROPEISKA CENTRALBANKEN®

DE HOGA FORDRAGSSLUTANDE PARTERNA,

SOM ONSKAR faststilla den stadga for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken som avses i artikel 8 i
Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

HAR ENATS om féljande bestdmmelser som skall fogas till Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen:

KAPITEL |

BILDANDE AV ECBS

Artikel 1
Europeiska centralbankssystemet

11 Europeiska centralbankssystemet (ECBS) och Europeiska centralbanken (ECB) skall uppréttas enligt artikel 8 i detta
fordrag; de skall fullgora sina uppgifter och utfva sin verksamhet i enlighet med bestdmmelserna i detta fordrag och denna
stadga.

1.2 Enligt artikel 107.1 i detta fordrag skall ECBS bestd av ECB och medlemsstaternas centralbanker (“nationella
centralbanker”). Institut monétaire luxembourgeois skall vara Luxemburgs centralbank.

KAPITEL Il

MAL OCH UPPGIFTER FOR ECBS

Artikel 2
Mal

Enligt artikel 105.1 i detta férdrag skall huvudmalet for ECBS vara att uppratthélla prisstabilitet. Utan att asidosétta detta mal
skall ECBS stddja den allmanna ekonomiska politiken inom gemenskapen i syfte att bidra till att forverkliga gemenskapens mal
enligt artikel 2 i fordraget. ECBS skall handla i dverensstdammelse med principen om en 6ppen marknadsekonomi med fri
konkurrens som framjar en effektiv resursfordelning, och iaktta de principer som anges i artikel 4 i fordraget.

Artikel 3
Uppgifter
3.1 Enligt artikel 105.2 i detta fordrag skall de grundldggande uppgifterna fér ECBS vara att

— utforma och genomféra gemenskapens monetara politik,

— genomfdra valutatransaktioner enligt bestdimmelserna i artikel 111 i detta fordrag,
— inneha och forvalta medlemsstaternas officiella valutareserver,

— frémja val fungerande betalningssystem.

3.2 Enligt artikel 105.3 i detta fordrag skall artikel 3.1 tredje strecksatsen inte beréra medlemsstaternas regeringars innehav
och forvaltning av rérelsemedel i utlandsk valuta.

3.3 Enligt artikel 105.5 i detta férdrag skall ECBS medverka till att de behdriga myndigheterna smidigt kan genomféra sin
politik nar det géller tillsyn dver kreditinstitut och det finansiella systemets stabilitet.

* Protokoll som fogas till Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen (EGT C 191, 29.7.1992, s. 68), i dess lydelse enligt
Amsterdamfordraget (EGT C 340, 10.11.1997, s.1), Niceférdraget (EGT C 80, 10.3.2001, s. 1), radets beslut 2003/223/EG (EUT L 83,
1.4.2003, s. 66) samt Akt om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens
anslutning till de fordrag som ligger till grund fér Europeiska Unionen och om anpassning av férdragen (EUT L 236, 23.9.2003, s. 33) —
konsoliderad inofficiell version.



Artikel 4
Radgivande funktioner
Enligt artikel 105.4 i detta fordrag

a) skall ECB horas
— om varje forslag till gemenskapsrattsakt inom ECB:s behdrighetsomrade,

— av nationella myndigheter om varje forslag till rattsregler inom ECB:s behérighetsomréde, dock inom de ramar och pa de
villkor som faststalls av radet enligt forfarandet i artikel 42;

b) far ECB i frdgor inom sitt behorighetsomrade avge yttranden till berorda institutioner eller organ inom gemenskapen eller till
nationella myndigheter.

Artikel 5
Insamling av statistiska uppgifter

51 For att utfora ECBS uppgifter skall ECB med de nationella centralbankernas stdd samla in de statistiska uppgifter som
behdvs, antingen fran de behoriga nationella myndigheterna eller direkt fran de ekonomiska aktorerna. For detta &ndamal skall
ECB samarbeta med gemenskapsinstitutioner och gemenskapsorgan, med behériga myndigheter i medlemsstaterna eller i tredje
land samt med internationella organisationer.

5.2 De nationella centralbankerna skall s3 langt som majligt utfora de uppgifter som anges i artikel 5.1.

5.3 ECB skall vid behov bidra till harmoniseringen av de regler och den praxis som géller for insamling, sammanstéllning
och distribution av statistik inom dess behorighetsomrade.

5.4 Radet skall enligt forfarandet i artikel 42 faststalla kretsen av uppgiftsskyldiga fysiska och juridiska personer,
sekretessforeskrifter samt lampliga bestimmelser om genomférande och paféljder.

Artikel 6
Internationellt samarbete

6.1 I frdiga om sadant internationellt samarbete som angér de uppgifter som har anfértrotts ECBS, skall ECB bestimma hur
ECBS skall foretrédas.

6.2 ECB och, med dess godkénnande, de nationella centralbankerna far delta i internationella monetéra institutioner.

6.3 Artiklarna 6.1 och 6.2 skall inte paverka tillampningen av artikel 111.4 i detta fordrag.

KAPITEL Il

ECBS ORGANISATION

Artikel 7
Oavhéngighet

Enligt artikel 108 i detta fordrag skall varken ECB eller ndgon nationell centralbank eller ndgon medlem av deras beslutande
organ, da de utévar de befogenheter och fullgor de uppgifter och skyldigheter som har tilldelats dem genom detta fordrag och
denna stadga, begéra eller ta emot instruktioner fran gemenskapsinstitutioner eller gemenskapsorgan, fran medlemsstaternas
regeringar eller frdn nagot annat organ. Gemenskapsinstitutionerna, gemenskapsorganen och medlemsstaternas regeringar
forbinder sig att respektera denna princip och att inte séka paverka medlemmarna av ECB:s eller de nationella centralbankernas
beslutande organ nér dessa fullgor sina uppgifter.

Artikel 8
Allman princip
ECBS skall ledas av ECB:s beslutande organ.



Artikel 9
Europeiska centralbanken

9.1 ECB, som enligt artikel 107.2 i detta fordrag skall vara en juridisk person, skall i varje medlemsstat ha den mest
vittgaende réttskapacitet som tillerkanns juridiska personer enligt den nationella lagstiftningen; ECB skall sérskilt kunna forvarva
och avyttra fast och 16s egendom samt fora talan infér domstolar och andra myndigheter.

9.2 ECB skall sakerstélla att de uppgifter som har tilldelats ECBS enligt artikel 105.2, 105.3 och 105.5 i detta férdrag utfors
antingen inom ramen for ECB:s egen verksamhet enligt denna stadga eller genom de nationella centralbankerna enligt
artiklarna 12.1 och 14.

9.3 Enligt artikel 107.3 i detta fordrag skall ECB:s beslutande organ vara ECB-radet och direktionen.

Artikel 10
ECB-radet

10.1  Enligt artikel 112.1 i detta fordrag skall ECB-radet bestd av ECB:s direktionsledaméter samt cheferna for de nationella
centralbankerna.

10.2'  Varje medlem av ECB-radet skall ha en rost. Fran och med den dag d& antalet medlemmar i ECB-radet dverstiger 21,
skall varje direktionsledamot ha en rost och antalet centralbankschefer med rostratt uppga till 15. Dessa senare rostratter skall
tilldelas och alternera enligt foljande:

— Fran och med den dag da antalet centralbankschefer éverstiger 15 och fram till den dag da antalet uppgar till 22 skall
centralbankscheferna delas in i tva grupper baserat pd centralbanksmedlemsstatens andel i den sammanlagda
bruttonationalprodukten till marknadspris i medlemsstater utan undantag och i den totala aggregerade balansrékningen for de
monetéra finansinstituten i medlemsstater som har antagit euron. Andelen i den sammanlagda bruttonationalprodukten till
marknadspris och i den totala aggregerade balansrakningen skall tilldelas en vikt av 5/6 respektive 1/6. Den forsta gruppen
skall bestd av fem centralbankschefer och den andra gruppen av de &terstdende centralbankscheferna. Rostrattsfrekvensen for
centralbankscheferna i den forsta gruppen skall inte vara lagre &n réstrattsfrekvensen fér dem i den andra gruppen. Med
forbehall for vad som sags i foregaende mening skall den forsta gruppen tilldelas fyra réstratter och den andra gruppen elva
rostratter.

— Fran och med den dag da antalet centralbankschefer uppgar till 22 skall centralbankscheferna delas in i tre grupper enligt en
rangordning utifrdn kriterierna ovan. Den forsta gruppen skall bestd av fem centralbankschefer och tilldelas fyra rostratter.
Den andra gruppen skall bestd av halften av det totala antalet centralbankschefer, rundat till narmaste hogre heltal, och
tilldelas atta rostratter. Den tredje gruppen skall bestd av de aterstdende centralbankscheferna och tilldelas tre rostratter.

— Inom varje grupp skall centralbankscheferna ha rostratt for lika langa tidsperioder.

— For berdkningen av andelarna i den sammanlagda bruttonationalprodukten till marknadspris skall artikel 29.2 i stadgan
tilldmpas. Den totala aggregerade balansrdkningen for de monetdra finansinstituten skall berdknas i enlighet med det
statistiska regelverk som géller inom Europeiska gemenskapen vid tidpunkten for berdkningen.

— Sa snart den sammanlagda bruttonationalprodukten till marknadspris &ndras i enlighet med artikel 29.3, eller narhelst antalet
nationella centralbankschefer dkar, skall storleken och sammansattningen pa grupperna justeras i enlighet med ovan angivna
principer.

— ECB-radet skall genom beslut med tva tredjedelars majoritet av samtliga rostberattigade och icke rostberéttigade medlemmar
vidta nodvandiga atgarder for att genomféra ovan angivna principer och kan besluta att senareligga inférandet av
rotationssystemet till dess antalet centralbankschefer éverstiger 18.

Personlig narvaro kravs for att réstratt skall kunna utdvas. Med avvikelse fran denna regel kan det i den arbetsordning som avses
i artikel 12.3 faststallas att medlemmar av ECB-radet far rosta vid telefonkonferenser. | arbetsordningen skall ocksa foreskrivas
att en medlem av ECB-radet som ar forhindrad att delta i ECB-radets moten under en langre period far utse en ersittare som
medlem av ECB-radet.

Bestammelserna ovan paverkar inte den rostratt som samtliga medlemmar av ECB-radet, bade rostberittigade och icke
rostberattigade medlemmar, har enligt artiklarna 10.3, 10.6 och 41.2.

Om inte annat ségs i denna stadga skall ECB-radet besluta med enkel majoritet av de rostberittigade medlemmarna. Vid lika
rostetal skall ordféranden ha utslagsrost.

I dess lydelse enligt radets beslut 2003/223/EG.



ECB-radet 4r beslutfort om minst tva tredjedelar av de rostberéttigade medlemmarna ar narvarande. Om ECB-rédet inte ar
beslutfort far ordféranden kalla till ett extra sammantrade, dar beslut kan fattas utan hansyn till narvaroregeln.

10.3  Vid beslut som fattas enligt artiklarna 28-30, 32, 33, och 51 skall rosterna i ECB-radet vagas enligt de nationella
centralbankernas andelar i ECB:s tecknade kapital. Direktionsledamdternas rostvikt skall vara noll. Ett beslut som kraver
kvalificerad majoritet skall antas om det stods av roster som representerar minst tva tredjedelar av ECB:s tecknade kapital och
minst halften av andelsagarna. Om en centralbankschef inte kan narvara, far han utse en ersattare for att avge hans vagda rost.

10.4  Sammantradena skall vara hemliga. ECB-radet kan besluta om att offentliggra resultaten av sina éverlaggningar.
10.5 ECB-radet skall sasmmantrada minst tio ganger om aret.

10.6° Artikel 10.2 fir &ndras av radet pa stats- eller regeringschefsnivé genom enhalligt beslut, antingen pa& rekommendation
fran ECB och efter att ha hort Europaparlamentet och kommissionen, eller pa rekommendation fran kommissionen och efter att
ha hort Europaparlamentet och ECB. Rédet skall rekommendera medlemsstaterna att anta dessa andringar. Andringarna skall
trada i kraft efter det att samtliga medlemsstater har ratificerat dem i enlighet med sina respektive konstitutionella bestammelser.

En rekommendation fran ECB enligt denna punkt kréver ett enhalligt beslut av ECB-radet.

Artikel 11
Direktionen

11.1  Enligt artikel 112.2 a i detta fordrag skall direktionen besta av ordféranden, vice ordféranden och fyra andra ledamoter.

Ledamoterna skall utfora sina uppgifter pa heltid. De fér inte utéva ndgon annan avlénad eller oavlénad yrkesverksamhet, om
inte ECB-radet undantagsvis ger tillstand till det.

11.2  Enligt artikel 112.2 b i detta fordrag skall ordféranden, vice ordféranden och de ovriga direktionsledamoterna pa
rekommendation av radet, som skall ha hért Europaparlamentet och ECB-rddet, utses genom Gverenskommelse mellan
medlemsstaternas regeringar pa stats- eller regeringschefsnivd bland personer vars auktoritet och yrkeserfarenhet inom den
finansiella sektorn &r allmant erk&nda.

Deras mandattid ar atta ar; mandatet kan inte fornyas.
Endast medborgare i medlemsstaterna far vara direktionsledamoter.

11.3  Anstéallningsvillkoren for direktionsledaméterna, sérskilt deras I6ner, pensioner och andra sociala trygghetsférmaner,
skall bestammas i avtal med ECB och faststallas av ECB-radet pa forslag av en kommitté som skall bestd av tre medlemmar
utsedda av ECB-radet och tre medlemmar utsedda av radet. Direktionsledaméterna skall inte ha rostrétt i de fragor som avses i
denna punkt.

11.4  Om en direktionsledamot inte langre uppfyller de krav som stalls for att han skall kunna utfora sina uppgifter eller om
han gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse, far domstolen pé begéran av ECB-radet eller direktionen avsitta honom.

11.5  Varje direktionsledamot som &r personligen narvarande skall ha rostratt och for detta andamal forfoga dver en rost. Om
inte ndgot annat har bestamts, skall direktionen besluta med enkel majoritet av de avgivna résterna. Vid lika rostetal skall
ordforanden ha utslagsrdst. Narmare bestdmmelser om omrostningen skall faststéllas i den arbetsordning som avses i artikel 12.3.

11.6  Direktionen skall ansvara for ECB:s I6pande verksamhet.

11.7  Vid en vakans i direktionen skall en ny ledamot utses enligt artikel 11.2.

Artikel 12
De beslutande organens ansvarsomraden

12.1 ECB-radet skall anta de riktlinjer och fatta de beslut som behdvs for att sakerstalla att de uppgifter utférs som har
anfortrotts ECBS enligt detta fordrag och denna stadga. ECB-radet skall utforma gemenskapens monetdra politik, efter
omstandigheterna inklusive beslut om mellanliggande monetara mal, nyckelrantesatser och tillforseln av reserver inom ECBS,
samt anta de riktlinjer som behdvs for att genomfora besluten.

Direktionen skall genomféra den monetara politiken enligt ECB-radets riktlinjer och beslut. Darvid skall direktionen ge de
nationella centralbankerna de anvisningar som behovs. Dessutom kan vissa befogenheter genom beslut av ECB-radet delegeras
till direktionen.

2 Infoérd genom artikel 5 i Nicefordraget.



I den utstrackning som det anses mojligt och andamalsenligt och utan att det paverkar tillampningen av bestammelserna i denna
artikel, skall ECB anlita de nationella centralbankerna for att genomfora transaktioner som ingar i uppgifterna for ECBS.

12.2  Direktionen skall ansvara for forberedelserna av ECB-radets sammantraden.
12.3  ECB-radet skall anta en arbetsordning som faststéller den interna organisationen fér ECB och dess beslutande organ.
12.4  ECB-radet skall utdva de radgivande funktioner som avses i artikel 4.

12.5 ECB-radet skall fatta de beslut som avses i artikel 6.

Artikel 13
Ordféranden

13.1  Ordféranden eller i hans franvaro vice ordféranden skall leda sammantradena i ECB-radet och direktionen.

13.2  Utan att det paverkar tillampningen av artikel 39 skall ordforanden eller den person som han utser foretrada ECB utat.

Artikel 14
De nationella centralbankerna

14.1  Enligt artikel 109 i detta fordrag skall varje medlemsstat senast dd ECB upprattas sikerstilla att dess nationella
lagstiftning, inbegripet stadgan for dess nationella centralbank, &r forenlig med detta fordrag och denna stadga.

14.2 | stadgarna for de nationella centralbankerna skall sérskilt foreskrivas att &mbetstiden for chefen for en nationell
centralbank skall vara minst fem ar.

En centralbankschef far avsittas endast om han inte lingre uppfyller de krav som stélls for att han skall kunna utfora sina
uppgifter eller om han gjort sig skyldig till allvarlig forsummelse. Ett beslut om avsattning far 6verklagas vid domstolen av den
berérda centralbankschefen eller ECB-radet pad den grunden att detta fordrag eller ndgon réttsregel om dess tillampning har
overtratts. En sadan talan skall vackas inom tvd manader fran det att beslutet offentliggjordes eller delgavs den som vill vacka
talan eller, i annat fall, fran den dag da den senare fick kdnnedom om beslutet.

14.3  De nationella centralbankerna &r en integrerad del av ECBS och skall handla i dverensstdmmelse med ECB:s riktlinjer
och instruktioner. ECB-réadet skall vidta de atgarder som behdvs for att siakerstalla att ECB:s riktlinjer och instruktioner foljs och
skall krava att all nodvandig information stalls till ECB-radets forfogande.

14.4  De nationella centralbankerna kan utfora andra uppgifter 4n de som anges i denna stadga, savida inte ECB-radet med en
majoritet av tva tredjedelar av de avgivna rosterna finner att dessa uppgifter strider mot ECB:s mél och funktioner. Sddana
uppgifter skall utforas pa de nationella centralbankernas eget ansvar och egen risk och skall inte betraktas som en del av ECBS
funktioner.

Artikel 15
Rapporteringsskyldighet

15.1 ECB skall minst varje kvartal uppratta och offentliggéra rapporter om ECBS verksamhet.
15.2  En konsoliderad rapport éver ECBS finansiella stallning skall offentliggdras varje vecka.

15.3  Enligt artikel 113.3 i detta fordrag skall ECB till Europaparlamentet, radet och kommissionen samt till Europeiska radet
overlamna en arsrapport om verksamheten inom ECBS och om den monetara politiken under det foregdende och det innevarande
aret.

15.4  De rapporter som avses i denna artikel skall kostnadsfritt stallas till forfogande for intresserade.

Artikel 16
Sedlar

Enligt artikel 106.1 i detta fordrag skall ECB-radet ha ensamratt att tillata sedelutgivning inom gemenskapen. ECB och de
nationella centralbankerna far ge ut sedlar. Endast sedlar som ges ut av ECB och de nationella centralbankerna skall vara lagliga
betalningsmedel inom gemenskapen.

ECBS skall savitt mojligt ta hansyn till géllande praxis nér det galler utgivning och utformning av sedlar.



KAPITEL IV

ECBS MONETARA UPPGIFTER OCH TRANSAKTIONER

Artikel 17
Konton i ECBS och de nationella centralbankerna

For att genomfora sina transaktioner far ECB och de nationella centralbankerna 6ppna konton for kreditinstitut, offentliga organ
och andra marknadsaktorer och som sikerhet ta emot tillgangar, inklusive kontobaserade vardepapper.

Artikel 18
Marknads- och kredittransaktioner

18.1  For att forverkliga malen for ECBS och utfora dess uppgifter far ECB och de nationella centralbankerna

— verka for de finansiella marknaderna genom att képa och sélja fordringar och latt omsattningsbara véardepapper med leverans
(omgaende eller pa termin) eller enligt aterkipsavtal och genom att ge och ta upp lan i sddana fordringar och vérdepapper,
saval i gemenskapsvalutor som i tredje lands valutor, samt genom transaktioner med ddelmetaller,

— utfora lanetransaktioner med kreditinstitut och andra marknadsaktorer, varvid lan skall lamnas mot tillfredsstéllande
sékerheter.

18.2 ECB skall faststalla allménna principer fér marknads- och kredittransaktioner som utférs av ECB sjélv eller av de
nationella centralbankerna samt for hur de villkor skall tillkannages enligt vilka de &r beredda att inga i sddana transaktioner.

Artikel 19
Minimireserver

19.1  Om inte annat féljer av artikel 2 kan ECB, for att uppfylla malen for den monetara politiken, krava att kreditinstitut som
ar etablerade i medlemsstaterna skall halla minimireserver pa konton hos ECB och de nationella centralbankerna. ECB-réadet far
faststalla regler for att berakna och faststélla de minimireserver som kravs. Om kraven asidosétts, skall ECB ha ratt att ta ut
straffranta och att foreldgga andra sanktioner med jamforlig verkan.

19.2  For tillampningen av denna artikel skall radet enligt forfarandet i artikel 42 faststalla basen for minimireserverna och den
hogsta tillatna kvoten mellan dessa reserver och basen for dem samt lampliga sanktioner vid ett &sidosattande.

Artikel 20
Andra instrument fér monetér styrning

ECB-radet far med en majoritet av tva tredjedelar av de avgivna rosterna besluta om tillampning av sddana andra operativa
metoder for monetér styrning som ECB-radet med beaktande av artikel 2 anser andamalsenliga.

Radet skall enligt forfarandet i artikel 42 faststalla tillampningsomréadet for sddana metoder, om de innebar forpliktelser for tredje
man.

Artikel 21
Transaktioner med offentliga organisationer

21.1 Enligt artikel 101 i detta fordrag & det forbjudet for ECB och de nationella centralbankerna att ge
gemenskapsinstitutioner eller gemenskapsorgan, centrala, regionala, lokala eller andra myndigheter, andra offenligrattsliga organ
eller offentliga foretag i medlemsstaterna ratt att dvertrassera sina konton eller att ge dem andra former av krediter; detsamma
géller ECB:s och de nationella centralbankernas forvarv av skuldforbindelser direkt fran dem.

21.2  ECB och de nationella centralbankerna far fungera som fiskala ombud for de enheter som avses i artikel 21.1.

21.3 Bestdmmelserna i denna artikel skall inte galla offentligt dgda kreditinstitut; dessa skall behandlas av de nationella
centralbankerna och ECB pa samma sétt som privata kreditinstitut vad galler tillférseln av centralbanksreserver.

Artikel 22
Clearing- och betalningssystem

ECB och de nationella centralbankerna far stélla anordningar till férfogande och ECB far utfarda férordningar for att sakerstalla
effektiva och sunda clearing- och betalningssystem inom gemenskapen och i férbindelser med tredje land.



Artikel 23
Externa transaktioner

ECB och de nationella centralbankerna far
— upprétta forbindelser med centralbanker och finansinstitut i andra lander och vid behov med internationella organisationer,

— kopa och silja, for omgéende leverans eller pa termin, alla slags valutatillgdngar och ddelmetaller; begreppet “valutatillgdng”
skall omfatta vardepapper och alla andra tillgdngar oberoende av form, som &r utstdllda i ndgot lands valuta eller i
berékningsenheter,

— inneha och forvalta de tillgdngar som avses i denna artikel,

— utfora alla slags banktransaktioner med tredje land och internationella organisationer, inklusive upplaning och utlaning.

Artikel 24
Andra transaktioner

Utéver de transaktioner som foljer av deras uppgifter far ECB och de nationella centralbankerna utfora transaktioner for egna
administrativa andamal eller for sin personal.

KAPITEL V

TILLSYN

Artikel 25
Tillsyn

25.1 ECB kan ge rad till och konsulteras av radet, kommissionen och medlemsstaternas behoriga myndigheter om rackvidden
och genomférandet av sddan gemenskapslagstiftning som avser tillsynen oéver kreditinstitut och det finansiella systemets
stabilitet.

25.2 | enlighet med beslut av radet enligt artikel 105.6 i detta fordrag far ECB utféra sérskilda uppgifter i samband med
tillsynen dver kreditinstitut och andra finansinstitut med undantag av forsakringsforetag.

KAPITEL VI

FINANSIELLA BESTAMMELSER FOR ECBS

Artikel 26
Rakenskaper

26.1 ECB:s och de nationella centralbankernas rakenskapsar skall borja den 1 januari och sluta den 31 december.

26.2 ECB:s arshokslut skall upprattas av direktionen i enlighet med de principer som faststalls av ECB-radet. Bokslutet skall
godkannas av ECB-radet och darefter offentliggoras.

26.3  For analytiska och operativa andamal skall direktionen uppratta en konsoliderad balansrakning fér ECBS, som skall
omfatta sadana tillgangar och skulder hos de nationella centralbankerna som hénfor sig till ECBS.

26.4  For tillampningen av denna artikel skall ECB-radet faststélla de regler som behdvs for att standardisera bokféring och
rapportering av de nationella centralbankernas transaktioner.

Artikel 27
Revision

27.1 ECB:s och de nationella centralbankernas rikenskaper skall granskas av oavhéngiga externa revisorer som ECB-radet har
rekommenderat och radet godkant. Revisorerna skall ha befogenhet att granska alla rakenskapshandlingar och konton hos ECB
och de nationella centralbankerna samt att f& alla uppgifter om deras transaktioner.



27.2  Artikel 248 i detta fordrag skall endast tillampas vid granskning av effektiviteten i ECB:s forvaltning.

Artikel 28
ECB:s kapital

28.1 Nar ECB inleder sin verksamhet skall dess kapital vara 5 miljarder ecu. Kapitalet kan dkas genom beslut av ECB-radet
med kvalificerad majoritet enligt artikel 10.3, inom de granser och pa de villkor som faststélls av radet enligt forfarandet i
artikel 42.

28.2  De nationella centralbankerna skall vara de enda tecknarna och innehavarna av kapital i ECB. Teckningen av kapital skall
ske enligt den fordelningsnyckel som faststélls enligt artikel 29.

28.3  ECB-radet skall med kvalificerad majoritet enligt artikel 10.3 bestamma i vilken omfattning och form som kapitalet skall
betalas in.

28.4 Om inte annat foljer av artikel 28.5 far centralbankernas andelar i ECB:s tecknade kapital inte dverlatas, pantsattas eller
utmaétas.

28,5 Om den fordelningsnyckel som avses i artikel 29 andras, skall de nationella centralbankerna Gverlata kapitalandelar till
varandra i den omfattning som behdvs for att sakerstalla att fordelningen av kapitalandelar motsvarar den &ndrade nyckeln. ECB-
radet skall faststalla villkoren for sédana Gverlatelser.

Artikel 29

Fordelningsnyckel for teckningen av kapital

29.1 Nér ECBS och ECB har uppréttats enligt forfarandet i artikel 123.1 i detta fordrag skall fordelningsnyckeln for teckning
av ECB:s kapital faststallas. Varje nationell centralbank skall tilldelas en vikt i denna nyckel som motsvarar summan av

— 50 % av den berérda medlemsstatens andel av gemenskapens befolkning nést sista aret fore upprattandet av ECBS,

— 50 % av den berdrda medlemsstatens andel av gemenskapens bruttonationalprodukt till marknadspris under de senaste fem
aren fore nast sista aret fore upprattandet av ECBS.

Procentsatserna skall avrundas uppat till narmaste multipel av 0,05 procentenheter.

29.2 Det statistiska underlag som skall anvandas for tillampningen av denna artikel skall stéllas till forfogande av
kommissionen enligt de regler som radet antar enligt forfarandet i artikel 42.

29.3  De vikter som tilldelas de nationella centralbankerna skall &ndras vart femte ar efter upprattandet av ECBS; darvid skall
bestammelserna i artikel 29.1 tillampas. Den andrade fordelningsnyckeln skall tillampas fran och med den forsta dagen i det
narmast foljande éret.

29.4  ECB-radet skall vidta alla dvriga atgarder som behovs for tillampningen av denna artikel.

Artikel 30
Overforing av reservtillgangar till ECB

30.1 Utan att det paverkar tillampningen av artikel 28 skall de nationella centralbankerna upp till ett belopp som motsvarar
50 miljarder ecu forse ECB med reservtillgangar, som dock inte far bestd av medlemsstaternas valutor, ecu, IMF-reservpositioner
eller SDR. ECB-radet skall besluta om vilken andel som skall betalas in till ECB i samband med dess upprattande och vilka
belopp som skall betalas in vid senare tidpunkter. ECB skall ha obegransad ratt att inneha och forvalta de reservtillgangar som
dverfors till ECB och att anvanda dem for de dndamal som anges i denna stadga.

30.2 Bidraget fran varje nationell centralbank skall faststillas i forhallande till bankens andel i ECB:s tecknade kapital.

30.3 ECB skall kreditera varje nationell centralbank med en fordran som motsvarar dess bidrag. ECB-radet skall faststilla
denomineringen och avkastningen for sadana fordringar.

30.4 ECB kan krdva inbetalning av valutareserver enligt artikel 30.2 utdver det i artikel 30.1 faststélla beloppet, inom de
granser och pa de villkor som faststalls av radet enligt forfarandet i artikel 42.

30.5 ECB fér inneha och forvalta IMF-reservpositioner och SDR samt bestdmma att sadana tillgangar skall l4ggas samman.

30.6 ECB-radet skall vidta alla dvriga atgarder som behdvs for tillimpningen av denna artikel.



Artikel 31
De nationella centralbankernas innehav av reservtillgdngar

31.1 De nationella centralbankerna skall ha ratt att utféra transaktioner for att uppfylla sina forpliktelser mot internationella
organisationer i enlighet med artikel 23.

31.2  Alla dvriga transaktioner i sddana valutareserver som kvarstar i de nationella centralbankerna efter de dverféringar som
avses i artikel 30 samt medlemsstaternas transaktioner med rérelsemedel i utlandsk valuta skall dver en bestdmd gréns, som skall
faststéllas i enlighet med artikel 31.3, godkannas av ECB for att sékerstélla dverensstimmelse med gemenskapens penning- och
valutapolitik.

31.3  ECB-radet skall utfirda riktlinjer for att underlatta sddana transaktioner.

Artikel 32
Fordelning av de nationella centralbankernas monetéara inkomster

32.1 Inkomsterna for de nationella centralbankerna dé de fullgér monetéara uppgifter for ECBS (harefter kallade “monetéra
inkomster”) skall fordelas vid utgangen av varje rakenskapsar i enlighet med bestimmelserna i denna artikel.

32.2  Om inte annat foljer av artikel 32.3 skall summan av de monetdra inkomsterna for varje nationell centralbank vara lika
med centralbankens &rliga inkomster av de tillgdngar som den innehar som motvarden till sedlar i omlopp och till inléning fran
kreditinstitut. Dessa tillgdngar skall reserveras av de nationella centralbankerna i enlighet med riktlinjer som ECB-réadet skall
faststélla.

323 Om ECB-radet efter den tredje etappens borjan finner att det pd grund av de nationella centralbankernas
balansrakningsstrukturer inte & mojligt att tillampa artikel 32.2, kan ECB-radet med kvalificerad majoritet och med avvikelse
fran artikel 32.2 besluta om att de monetara inkomsterna skall beréknas enligt ndgon annan metod under en tid av hogst 5 ar.

32.4  Varje nationell centralbanks monetéra inkomster skall minskas med ett belopp som motsvarar centralbankens
rantebetalningar till foljd av forpliktelser pa grund av inlaning fran kreditinstituten enligt artikel 19.

ECB-radet kan besluta att de nationella centralbankerna skall ersattas for kostnader i samband med sedelutgivning eller i
undantagsfall for sérskilda forluster till foljd av monetéra transaktioner som foretagits for ECBS. Erséttning skall 1dmnas i den
form som ECB-rédet finner lamplig; sddana belopp far avraknas fran de nationella centralbankernas monetéra inkomster.

325 Summan av de nationella centralbankernas monetara inkomster skall fordelas pa de nationella centralbankerna i
forhallande till deras inbetalda andelar av ECB:s kapital, om inte annat féljer av beslut som ECB-radet fattar enligt artikel 33.2.

32.6  Avrakning och betalning av saldona fran fordelningen av de monetara inkomsterna skall utféras av ECB enligt ECB-
radets riktlinjer.

32.7 ECB-radet skall vidta alla dvriga atgarder som behdvs for tillampningen av denna artikel.

Artikel 33
Fordelning av ECB:s resultat

33.1 ECB:s nettovinst skall fordelas pa foljande satt:

a) Ett belopp som ECB-radet bestammer och som inte far dverstiga 20 % av nettovinsten skall avsattas till den allmanna
reservfonden inom en gréns som motsvarar 100 % av kapitalet.

b) Aterstoden skall fordelas mellan ECB:s andelségare i forhallande till deras inbetalda andelar.
33.2  Vid forlust for ECB kan underskottet avraknas mot ECB:s allménna reservfond och - om det behdvs och efter beslut av

ECB-radet - mot de monetéra inkomsterna for det ifrdgavarande rakenskapsaret i forhéllande till och upp till de belopp som
fordelas pa de nationella centralbankerna enligt artikel 32.5.



KAPITEL VII

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 34
Rattsakter
34.1 I enlighet med artikel 110 i detta fordrag skall ECB

— utfarda forordningar i den utstrackning som behdvs for att genomféra de uppgifter som anges i artikel 3.1 forsta strecksatsen,
artiklarna 19.1, 22 eller 25.2 samt i de fall som skall anges i de rattsakter fran radet som avses i artikel 42,

— fatta de beslut som behdvs for att fullgéra de uppgifter som har anfértrotts ECBS genom detta férdrag och denna stadga,
— avge rekommendationer och yttranden.

34.2  En férordning skall ha allmén giltighet. Den skall till alla delar vara bindande och direkt tilldmplig i varje medlemsstat.
Rekommendationer och yttranden skall inte vara bindande.

Ett beslut skall till alla delar vara bindande for dem som det &r riktat till.

Artiklarna 253, 254 och 256 i detta fordrag skall tillampas pa ECB:s forordningar och beslut.

ECB kan besluta om att offentliggéra sina beslut, rekommendationer och yttranden.

34.3  Inom de granser och pa de villkor som faststalls av radet enligt forfarandet i artikel 42 skall ECB ha ratt att forelagga
foretag boter eller viten om de inte uppfyller sina forpliktelser enligt ECB:s férordningar och beslut.

Artikel 35
Domstolskontroll m.m.

35.1 ECB:s atgarder eller underlatenhet att handla skall prévas eller tolkas av domstolen i de fall och pa de villkor som
faststallts i detta fordrag. ECB kan vacka talan i de fall och pé de villkor som faststallts i detta fordrag.

35.2  Tvister mellan ECB & ena sidan och dess borgenarer, galdenarer eller andra personer & den andra skall avgoras av de
behdriga nationella domstolarna, utom nér domstolen &r behorig.

35.3 ECB skall ansvara enligt artikel 288 i detta fordrag. De nationella centralbankerna skall ansvara enligt sin nationella
lagstiftning.

35.4 Domstolen skall vara behorig att tréffa avgéranden med stéd av en skiljedomsklausul i ett offentligrattsligt eller
privatrattsligt avtal som har ingétts av ECB eller for dess rakning.

35.5 Beslut av ECB om att vicka talan vid domstolen skall fattas av ECB-radet.

35.6  Domstolen skall vara behorig att avgora tvister om en nationell centralbanks fullgérande av sina forpliktelser enligt denna
stadga. Om ECB anser att en nationell centralbank har underlatit att fullgéra en forpliktelse enligt denna stadga, skall ECB avge
ett motiverat yttrande i &rendet efter att ha gett den berdrda nationella centralbanken tillfalle att framfdra sina synpunkter. Om
den berdrda nationella centralbanken inte rattar sig efter yttrandet inom den tid som ECB bestdmmer, kan ECB vécka talan vid
domstolen.

Artikel 36
Personal

36.1 ECB-radet skall pa forslag av direktionen faststilla anstallningsvillkoren fér ECB:s personal.

36.2 Domstolen skall vara behdrig att avgora alla tvister mellan ECB och dess anstallda inom de grénser och pé de villkor som
foljer av anstéllningsvillkoren.
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Artikel 37
Sate

Fore utgangen av ar 1992 skall medlemsstaternas regeringar pa stats- eller regeringschefsniva i samforstand besluta om var ECB
skall ha sitt sate.

Artikel 38
Sekretess

38.1 Ledaméterna av de beslutande organen och personalen i ECB och de nationella centralbankerna skall dven sedan deras
uppdrag har upphért vara forpliktade att inte lamna ut upplysningar som omfattas av tystnadsplikt.

38.2 For personer som har tillgdng till uppgifter som enligt gemenskapsforeskrifter omfattas av tystnadsplikt skall de
foreskrifterna gélla.

Artikel 39
Firmatecknare

ECB blir rattsligt bunden gentemot tredje man genom ordféranden eller tva direktionsledamoter eller genom underskrift av tva
medlemmar av ECB:s personal som ordféranden har bemyndigat att teckna ECB:s firma.

Artikel 403
Immunitet och privilegier

ECB skall, pd de villkor som anges i protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och privilegier, inom
medlemsstaternas territorier atnjuta den immunitet och de privilegier som kravs for att de skall kunna fullgéra sina uppgifter.

KAPITEL VIII

STADGEANDRINGAR OCH TILLAGGSFORESKRIFTER

Artikel 41
Forenklat andringsforfarande

41.1  Enligt artikel 107.5 i detta férdrag kan radet &ndra artiklarna 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4,
32.6, 33.1 a och 36 i denna stadga, antingen genom beslut med kvalificerad majoritet pa rekommendation av ECB och efter att ha
hort kommissionen eller genom enhalligt beslut pa forslag av kommissionen och efter att ha hort ECB. | bada fallen kravs
Europaparlamentets samtycke.

41.2  Enrekommendation av ECB enligt denna artikel kraver ett enhalligt beslut av ECB-rédet.

Artikel 42
Tillaggsforeskrifter

Enligt artikel 107.6 i detta fordrag skall radet omedelbart efter beslutet om tidpunkten for borjan av den tredje etappen, antingen
pa forslag av kommissionen och efter att ha hort Europaparlamentet och ECB eller pa rekommendation av ECB och efter att ha
hort Europaparlamentet och kommissionen, med kvalificerad majoritet anta de bestdimmelser som avses i artiklarna 4, 5.4, 19.2,
20. 28.1, 29.2, 30.4 och 34.3 i denna stadga.

Andrad genom artikel 6 111 4 i Amsterdamfordraget.
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KAPITEL IX

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH ANDRA BESTAMMELSER OM ECBS

Artikel 43
Allménna bestammelser

43.1 Ett undantag enligt artikel 122.1 i detta fordrag skall medfora att den berérda medlemsstaten inte far nagra rattigheter
eller skyldigheter enligt foljande artiklar i denna stadga: 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34,
50 och 52.

43.2  Centralbankerna i medlemsstater med undantag enligt artikel 122.1 i detta fordrag skall behalla sina befogenheter pa den
monetéra politikens omrade enligt nationell lagstiftning.

43.3  Enligt artikel 122.4 i detta férdrag skall med “medlemsstater” avses “medlemsstater utan undantag” i féljande artiklar i
denna stadga: 3, 11.2, 19, 34.2 och 50.

43.4 Med “nationella centralbanker” skall avses “centralbanker i medlemsstater utan undantag” i foljande artiklar i denna
stadga: 9.2, 10.1, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30, 31, 32, 33.2 och 52.

435 Med “andelségare” skall i artiklarna 10.3 och 33.1 avses “centralbanker i medlemsstater utan undantag”.

43.6 Med “ECB:s tecknade kapital” skall i artiklarna 10.3 och 30.2 avses “ECB:s kapital tecknat av centralbankerna i
medlemsstater utan undantag”.

Artikel 44
Overgangsuppgifter for ECB

ECB skall 6verta de av EMI:s uppgifter som till féljd av undantag for en eller flera medlemsstater fortfarande maste utféras
under den tredje etappen.

ECB skall ge rad under forberedelserna for att upphéva de undantag som avses i artikel 122 i detta fordrag.
Artikel 45

ECB:s allmanna rad

45.1 Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 107 i detta fordrag skall det allmanna radet inrattas som ECB:s tredje
beslutande organ.

452 Det allminna radet skall bestd av ECB:s ordférande och vice ordférande samt cheferna for de nationella centralbankerna.
Ovriga direktionsledamoter far delta utan rostratt i det allménna radets sammantraden.

45.3  Det allminna radets ansvarsomréaden anges uttémmande i artikel 47 i denna stadga.

Artikel 46
Det allmanna radets arbetsordning

46.1 ECB:s ordforande eller, i hans franvaro, vice ordforande skall leda sammantradena i det allmanna radet.

46.2  RAdets ordférande och en ledamot av kommissionen far delta utan rostratt i det allmanna radets sammantraden.
46.3  Ordforanden skall forbereda det allménna radets sammantraden.

46.4  Med avvikelse fran artikel 12.3 skall det allmanna radet anta sin egen arbetsordning.

46.5 Det allménna radets sekretariat skall tillhandahallas av ECB.
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Artikel 47
Det allménna radets ansvarsomraden

47.1  Det allmanna radet skall

— utfora de uppgifter som avses i artikel 44,

— medverka till att fullgora de radgivande funktioner som avses i artiklarna 4 och 25.1.

47.2  Det allmanna radet skall medverka till

— att samla in statistiska uppgifter enligt artikel 5,

— ECB:s rapporteringsverksamhet enligt artikel 15,

— att infora de regler som enligt artikel 26.4 behdvs for tillampningen av artikel 26,

— att vidta alla 6vriga atgarder som enligt artikel 29.4 behovs for tillampningen av artikel 29,
— att faststélla anstallningsvillkoren for ECB:s personal enligt artikel 36.

47.3  Det allmanna radet skall bidra till de nodvandiga forberedelserna for att enligt bestimmelserna i artikel 123.5 i detta
fordrag oaterkalleligen lasa véxelkurserna for valutorna i medlemsstater med undantag i forhallande till valutorna eller den
gemensamma valutan i medlemsstater utan undantag.

47.4  Det allménna radet skall underrittas av ECBS ordférande om ECB-radets beslut.

Artikel 48
Overgéngsbestammelser for ECB:s kapital

Enligt artikel 29.1 skall varje nationell centralbank tilldelas en vikt i fordelningsnyckeln for teckning av ECB:s kapital. Med
avvikelse fran artikel 28.3 skall centralbankerna i medlemsstater med undantag inte betala in sitt tecknade kapital, savida inte det
allmanna radet med en majoritet av minst tva tredjedelar av ECB:s tecknade kapital och minst halften av andelsagarna beslutar att
en minimiprocentsats skall betalas in som bidrag till ECB:s driftkostnader.

Artikel 49
Uppskjuten betalning av kapital, reserver och avsattningar i ECB

49.1  Centralbanken i en medlemsstat vars undantag har upphdvts skall betala in sin tecknade andel av ECB:s kapital i samma
omfattning som centralbankerna i andra medlemsstater utan undantag och till ECB fora dver reservtillgdngar enligt artikel 30.1.
Det belopp som skall foras 6ver skall berdknas genom multiplikation av vardet av de reservtillgdngar uttryckt i ecu efter
omrékning till den aktuella véxelkursen som redan har forts dver till ECB enligt artikel 30.1, med kvoten mellan antalet andelar
som har tecknats av den berdrda nationella centralbanken och antalet andelar som redan har betalats in av de andra nationella
centralbankerna.

49.2  Utdver den betalning som skall géras enligt artikel 49.1 skall den berdrda centralbanken bidra till ECB:s reserver, till
sddana avsattningar som &r likvirdiga med reserver samt till de belopp som aterstér att tillfora reserverna och avsattningarna
enligt saldot for resultatrakningen per den 31 december aret innan undantaget upphévdes. Bidragsbeloppet skall berdknas genom
multiplikation av summan av reserverna, enligt definitionen ovan och enligt ECB:s godkénda balansrakning, med den faktor som
anger forhallandet mellan antalet andelar som har tecknats av den berérda centralbanken och antalet andelar som redan har
betalats in av de andra centralbankerna.

49.3* Nar ett eller flera lander blir medlemsstater och deras respektive nationella centralbanker blir en del av ECBS skall ECB:s
tecknade kapital och hogsta belopp for reservtillgéngar som féar foras 6ver till ECB automatiskt 6kas. Okningen skall beraknas
genom att respektive da gallande belopp multipliceras med kvoten, inom férdelningsnyckeln fér det utvidgade kapitalet, mellan
de berdrda intrddande nationella centralbankernas viktning och viktningen for de nationella centralbanker som redan &r
medlemmar av ECBS. Varje nationell centralbanks viktning i férdelningsnyckeln skall beréknas analogt med artikel 29.1 och i
enlighet med artikel 29.2. De referensperioder som skall anvandas for statistiska uppgifter skall vara samma som de som
tillampades vid den senaste femarsjusteringen av viktningarna enligt artikel 29.3.

Inford genom artikel 17 i Akt om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens
anslutning till de férdrag som ligger till grund fér Europeiska Unionen och om anpassning av fordragen.
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Artikel 50
Forsta valet av direktionsledamoter

Nér ECB:s direktion upprdattas skall ordféranden, vice ordféranden och de Ovriga direktionsledaméterna utses genom
overenskommelse mellan medlemsstaternas regeringar pa stats- eller regeringschefsniva pa rekommendation av radet och sedan
Europaparlamentet och EMI:s rad har horts. Direktionens ordférande skall utses for atta ar. Med avvikelse fran artikel 11.2 skall
vice ordféranden utses for fyra ar och de 6vriga direktionsledaméterna for tider mellan fem och &tta ar. Mandaten kan inte
fornyas. Antalet direktionsledamater kan vara lagre 4n vad som sags i artikel 11.1, men fér inte i ndgot fall understiga fyra.

Artikel 51
Avvikelse fran artikel 32

51.1 Om ECB-radet efter borjan av den tredje etappen finner att tillimpningen av artikel 32 medfor vasentliga andringar i de
nationella centralbankernas relativa inkomstlagen, skall storleken pa de inkomster som skall fordelas enligt artikel 32 minskas
med en enhetlig procentsats som inte far Gverstiga 60 % under forsta rakenskapsaret efter bérjan av den tredje etappen och som
for varje foljande rakenskapsar skall sattas ned med minst 12 procentenheter.

51.2  Artikel 51.1 skall inte tilliampas under mer &n fem rakenskapsar efter borjan av den tredje etappen.

Artikel 52
Véxling av sedlar i gemenskapsvalutor

Efter den oaterkalleliga lasningen av vaxelkurserna skall ECB-radet vidta de atgarder som behdvs for att sikerstalla att sedlar
utstéllda i valutor med odterkalleligen lasta vaxelkurser vaxlas av de nationella centralbankerna till parivardet.

Artikel 53
Overgangsbestammelsernas tillamplighet

Artiklarna 43-48 skall tillampas sa lange det finns medlemsstater med undantag.
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